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ஆ��ல உ�ச���� ப��� (Pronunciations)

ஆ��ல ெமா� க��� நா�, ஆ��ல� ேப��
ெபா�� ஆ��ல உ�ச����கைள ச�யாக
உ�ச��க ேவ��� எ�� எ���பா���
ெபா�வாக அைனவ�ட��
காண�ப�வ�தா�. அத�� ஆ��ல
ெசா�க�� ஒ��ைப ���யமாக
க���ேபாைர� ��ப��ேய ப�லேவ���. 

 

தா�ெமா� ஆ��ேலய��, ஆ��ல ெமா�
க�� �ட�க��, ஆர�ப� க�� �தேல
உ�ச��� ப���க��� ���ய��வ�
ெகா��� க���க�ப���ற�. �லேவைள
உ�க�� யாேர�� ஒ�வ� ஆ��ல
இல�கண� க���, ச�யான ஆ��ல
உ�ச��ைப� ெபற��யா� ேபா���தா�

அத�கான காரண�, ��க� ஆ��ல� க�ற க�� �ட�க��, உ�க��� ப�����த
ஆ��ய�க�ேம ஆ��. 

 

அ�வா� ஆ��ல ெமா�ைய ஒ���� ���ய��ட� ேபச��யாதவ�க� அ�ல� ேபச����ேவா�
இேதா இ�த இைண�ைப� பய�ப����ெகா�ளலா�. 

 

ஒ�ெவா� ெசா�ைல�� எ�வா� உ�ச��கேவ���, ஒ����க�� ேபா� ஏ�ற இற�க�க�
எ�வா� அைமயேவ��� எ�பதைன�� இ�காெணா�க� ெத�வா����றன. 

 

உத�டைச� 

ப�லைச� 

தாைடயைச� 

நா�கைச� 

�க�தைசக�� அைச� 

 

என ஒ�ெவா��� அைச�க�ட� ஒ�ெவா� ெசா��� எ�வா� உ�ச��க�பட ேவ��� என
அழகாக உ�ச����கா�ட�ப���ற�. 

 

எ����கா�டாக இ�காெணா�ைய� பா��க� 

 

பாட�கைள ��ன�ச� ஊடாக�
ெப��க�.

Your email address: 

 

Get email updates  

Powered by FeedBlitz

Subscribe to Aangilam Email

ஆ��ல பாட� ப��� 01

ஆ��ல பாட� ப��� 02

ஆ��ல பாட� ப��� 03

ஆ��ல பாட� ப��� 04

ஆ��ல பாட� ப��� 05

ஆ��ல பாட� ப��� 06

ஆ��ல பாட� ப��� 07

ஆ��ல பாட� ப��� 08

ஆ��ல பாட� ப��� 09

ஆ��ல இல�கண� பாட�க�

https://pdfmyurl.com/?src=pdf
https://pdfmyurl.com/?src=pdf
http://www.aangilam.org/
http://www.aangilam.org/
http://www.aangilam.org/p/grammar-lessons.html
http://www.aangilam.org/p/q-answers.html
http://www.aangilam.org/p/faq.html
http://www.aangilam.org/p/about-us.html
http://www.aangilam.org/p/contact-us.html
https://googleads.g.doubleclick.net/pagead/ads?client=ca-pub-8745813181707176&output=html&h=15&w=468&bih=768&biw=1366&ga_vid=1099150883.1550839602&ga_sid=1550839602&ga_hid=1946849647&slotname=6223144455&adk=2614210748&url=http://www.aangilam.org/2009/06/pronunciations.html&frm=20&guci=2.2.0.0.2.2.0.0&eid=20040013,21060853&u_his=2&brdim=0,0,0,0,5000,0,5000,5000,1366,768&prev_fmts=468x15_0ads_al&format=fpkc_al_lp&kw_type=radlink&hl=ta&rt=ChBcb-8yAAN7kwfjxwf1DGMCEgEgGgjX7swBIrnPpygBUhMI3Nfb3K_P4AIVIuHhCh0oYwPYeAGCAREKDVNwZWFrIGVuZ2xpc2gSAIIBEAoMRW5nbGlzaCB0YWxrEgCCARAKDEVuZ2xpc2ggd29yZBIAiAEA&ad_type=text
https://googleads.g.doubleclick.net/pagead/ads?client=ca-pub-8745813181707176&output=html&h=15&w=468&bih=768&biw=1366&ga_vid=1099150883.1550839602&ga_sid=1550839602&ga_hid=1946849647&slotname=6223144455&adk=2614210748&url=http://www.aangilam.org/2009/06/pronunciations.html&frm=20&guci=2.2.0.0.2.2.0.0&eid=20040013,21060853&u_his=2&brdim=0,0,0,0,5000,0,5000,5000,1366,768&prev_fmts=468x15_0ads_al&format=fpkc_al_lp&kw_type=radlink&hl=ta&rt=ChBcb-8yAAN7kwfjxwf1DGMCEgEgGgjX7swBIrnPpygBUhMI3Nfb3K_P4AIVIuHhCh0oYwPYeAGCAREKDVNwZWFrIGVuZ2xpc2gSAIIBEAoMRW5nbGlzaCB0YWxrEgCCARAKDEVuZ2xpc2ggd29yZBIAiAEB&ad_type=text
https://googleads.g.doubleclick.net/pagead/ads?client=ca-pub-8745813181707176&output=html&h=15&w=468&bih=768&biw=1366&ga_vid=1099150883.1550839602&ga_sid=1550839602&ga_hid=1946849647&slotname=6223144455&adk=2614210748&url=http://www.aangilam.org/2009/06/pronunciations.html&frm=20&guci=2.2.0.0.2.2.0.0&eid=20040013,21060853&u_his=2&brdim=0,0,0,0,5000,0,5000,5000,1366,768&prev_fmts=468x15_0ads_al&format=fpkc_al_lp&kw_type=radlink&hl=ta&rt=ChBcb-8yAAN7kwfjxwf1DGMCEgEgGgjX7swBIrnPpygBUhMI3Nfb3K_P4AIVIuHhCh0oYwPYeAGCAREKDVNwZWFrIGVuZ2xpc2gSAIIBEAoMRW5nbGlzaCB0YWxrEgCCARAKDEVuZ2xpc2ggd29yZBIAiAEC&ad_type=text
https://www.google.com/url?ct=abg&q=https://www.google.com/adsense/support/bin/request.py%3Fcontact%3Dabg_afc%26url%3Dhttp://www.aangilam.org/2009/06/pronunciations.html%26gl%3DUS%26hl%3Dta%26client%3Dca-pub-8745813181707176%26ai0%3DCqq18Mu9vXNz2CKLChweoxo3ADf2-u7YFnbqB9NMBACC3sbAQYMkGyAEBqAMByAMCqgSuAU_Qxe1OtWGzLosgOwmvieSgAXD9ShtxdwKXi5p8bxBPZtX6ozLh4i_HMMw-Kji7L7Lx0yGl35VpPkhUX6-0S71N2YcSZlqXCHB2kpgp38N1AQFNOGbZQXvxLB_SyED0NH3ElCeU9M-RzbQQdLOpnJJ8pomNQovL_tnqBa6pIze4voDRWGEvXzi7LMO5Y30NVUsTSzjRbr2j8Z2fWQVtktnqCXh4IX5aDEJSzTIK-qAGS8AGC6gHjs4bqAfVyRuoB6gGqAfZyxuoB8_MG6gHpr4b2AcB0ggHCIBhEAEYAoAKAQ&usg=AFQjCNF08p7hNznubQenU2CddrEkRLwWxw
http://www.aangilam.org/2009/06/pronunciations.html
http://4.bp.blogspot.com/_jT6w2SaQ8Yk/Sjc3b43j0bI/AAAAAAAABGM/Bmta2fMn5eA/s1600-h/sarmilan+4.jpg
http://www.sozoexchange.com/category/dailypronunciations/
http://aangilam.blogspot.com/
http://www.feedblitz.com/
http://www.feedblitz.com/f/?Sub=335600
http://feeds.feedburner.com/aangilam
http://aangilam.blogspot.com/2007/12/1.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/01/2-grammar.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/02/3-grammar.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/02/4-simple-present.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/03/5-present-continuous.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/03/6-grammar-patterns.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/04/7-have-have-got.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/04/8-there-is.html
http://aangilam.blogspot.com/2008/05/irregular-verbs.html


PDFmyURL easily turns web pages and even entire websites into PDF!

Couldn't load plugin.

 

 

இ�த� காெணா�ைய ஒ� எ����கா���காகேவ இ�� இ���ேள�. இைத�ேபா�� ஒ�ெவா�
நா�� ஒ�ெவா� ெசா�கைள Daily Pronunciation என ஆ��ல உ�ச����கைள இ�தள���
ப�������றன�. A-Z ஆ��ல அகரவ�ைச�� ெசா�கைள ��க� ப��� ெச��� பழகலா�. 

 

�வாத�க�� ேவ��ேகா�� 

 

த�ழ�களான நா� இ��ய� ேப�வ�தா� ச�யான ஆ��ல உ�ச��� எ���, இல�ைகய�
ேப�வ�தா� ச�யான ஆ��ல உ�ச��� எ��� ஆ�கா�ேக �ல �வாத�க� இைணய���
காண�ப���ற�. 

 

த�ழ�களான ந��ைடேய, த�ழக� த�ழ�க�� பல��� ல, ள ஒ���கைள ���யமாக ஒ��க
��வ��ைல. ஈழ�த�ழ�க� பல��� “ழ” ஒ��� வ�வ��ைல எ�� �வாத�க�� உ�ளன.

இ�� யா� ேப�வ� ச�ெய�� நா� க��தாட வர��ைல. 

 

"டகர ஒ�� எ�ெபா��� வ��ன�. அதைன retroflex T ஆக�தா� ஒ��த� ேவ���.

ஒ�ெவா�வ�� த�ைழ இ�ப�� �����ெகா�ேட ேபானா�, த�� ஒ��� ����வரா����." 

 

"த�� ஒ��ெபா��க� �ைற�த ெமா�. இட���� இட� மாறான ஒ���க� (�� இ�லாம�)

வ�வ� �ைடயா�. ஆ��ல��� அ�ப� இ�ைல." 

 

"ப��� மாணவ/மாண�க�� எ��வ��� ப��ப��� ேத�������றன�. ஆ��� ேப���
த��� த�மாறேவ ெச���றன�. 
 

த�� நைட, த��நா��ேலேய ஒ��ைற �ர��� ம��பவள� ெப��, இ�ெபா�� ����
இ�பதா� ��றா��� உ��ெப�� வ�����ேறா�. ���� ஒ��ைற அ� அ�ய ேவ�டா�. ந�
��ைட நா� கா�பா�றாம�, இ�ெனா�வரா கா�பா��வா�?" 

 

இ��ேபா�ற த��ப�றால�க�� அ�கலா���க��, த��ெமா� வ��ந�க� இைடேயயான
க��� �ர�பா�க�� �ைறயேவ இ����றன. இ��� �ற�ேபானா� ச�யான த�� ஒ����
���ய� எ�ப� ஒ� �ல த��ெமா� வ��ன�க�, �ைனவ�க�, க�ஞ�க� என ஒ�
வைரயைர���ேளேய இ��பதாகேவ நா� உண���ேற�. அ�ல� அவ�க�ட�� �ைறயான ஒ�
�ைறைம இ�ைல எ��� ப���ற�. இைவ இ��� எ�தைன தைல�ைற�� இ�ப�ேய
ெதாட��ேபா��ற� எ�பேத �ரதான� ேக��யா��. 

 

இ�வாறான �ைல�� எ� தா� ெமா�யான, த�� ெமா�ையேய நா� ச�யாக உ�ச����ேறாமா?
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Posted by HK Arun at Tuesday, June 16, 2009 

Labels: Pronunciation Practice, ஆ��ல ஆ�க�க�, ஆ��ல உ�ச���, ஒ���� ���ய�

எம� த�� ஒ���� ஒ���த ஒ� ெபா��க��� �ல���றதா? எ�ப� ெதாட��� பல�ேக��க�
என���ளன. 

 

அத�� எ�ன ெச�யலா�? 

 

உலெக��� பர�� வா� த�ழ�ஞ�க� த�� ஒ��� �ைறக�� ���ய கவன� ெச��தேவ���.

அ��ட� ஆர�ப பாடசாைல �த�, த�� உ�ச����க� ெதாட��� ஒ���த�� ச�யான�மான
ப����ைறகைள ��ைவ�க ேவ���. த�� ெம�ெபா�ளால�க� அத�கான ெம�ெபா��கைள
உ�வா�கலா�. 

 

ேமேல ஆ��ல ெசா�க�� உ�ச����க� ெதாட�பான இைணய�தள�ைத� ேபா��, த��
ெசா�க�� உ�ச��பத�� க�னமான ல, ள, ழ ேவ��பா�கைள, ன, ண, ேவ��பா�கைள, ர, ற
ேவ��பா�கைள ���யமாக எ�ேலா�� ெப�வத�கான உ�ச��� ப��� �ைறக�
உ�வா�க�படேவ���. த�� ெமா� பாடசாைலக�� ஆர�ப� க�� �தேல அ� நைட�ைற��
வரேவ���. ச�ப�த�ப�ேடா� இத�கான �ய��க�� இற��னா� அைன�� த�ழ�க��
பயனைடயலா�. 

 

�ைற�த� ப�ச� த�� எ����க� ஒ�ெவா��ன�� ஒ���� ���ய� ெப�வத�கான "உ�ச���
ப���" காெணா� ேகா���கைளயாவ� உ�வா�� ப�ேவ�ற ேவ��� என ேவ����ேற�. 

 

எ���பா���க�ட�... 

 

ந��! 

 

அ��ட� 

அ�� HK Arun Download As PDF
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க�ணா || Kanna said...

ந�ல பய��ள ப�� ந�பேர.. 
 

ெதா��� வழ��யத�� எ� மனமா��த வா����க�
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��ேகாண� said...

Good post..keep it up..!
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HK Arun said...
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அ�ைமயான ப�� அ��... ��க� ��ய� ேபா� த�� எ���க�� உ�ச����கான காெணா�
இ��தா� அைனவ���� உபேயாகமாக இ����.

June 19, 2009 at 8:19 AM

HK Arun said...

//��க� ��ய� ேபா� த�� எ���க�� உ�ச����கான காெணா� இ��தா� அைனவ����
உபேயாகமாக இ����.// 

 

ஆ�! அ�தா� எம� எ���பா����.  

 

கால�காலமாக, தைல�ைற தைல�ைறயாக எ� தா� த�ைழேய எம�� ச�யாக உ�ச��க�ெத�யாத
ேகவலமான �ைல�ேலேய உ�ேளா�. 

 

ஒ�வ��� ஒ�வ� அ��தவ�� ஒ����கைள நைக�ப��, தாேம ச�யாக உ�ச��பவ�க� எ��
மன�ைல ெகா�டவ�களாக�ேம இ����ேறா�. 

 

ஆனா�, த�ழ�ஞ�க��, க�ஞ�க��, த��ப�றாள�க�� தம��� தாேம அ� ச�, இ� ச�,

இ�ெசா� இ�ப� உ�ச��க ேவ���, அ�ெசாைல அ�ப� உ�ச��ப� �ைழ எ��
வா��வாத�கேள ெதாட���றன. இ� வா��வாத�க� இைணய�தள�க�, வைல�ப��க�,

ம�ற�க�, ��ம�க�, ������யா உ�பட அைன�� தள�க��� காண�ப���றன. 

 

இ�வாறான �ைல�� சாதாரண ஒ� த�ழ� அ�ல� த�� மாணவ�� த��ெமா� உ�ச���
எ�தைன ���யமாக இ��க வா����ள�? 

 

யா��பாண�த��, ம�ட�கள��� த��, மைலயக� த��, ெச�ைன� த��, ெகா��� த��,

ம�ைர� த�� என இ��� எ�தைனேயா வ�டார வழ��க� இ����றன. அ� ேவ��டய�.

ஆனா� த�ழனாக� �ற�� ஒ�ெவா�வ�� த�� ெசா�கைள எ�வா� ஒ��க ேவ��� எ��
ெபா� க��� �லவேவ���. எ�வா� ஒ��ப� ச�யான� எ�பதாவ� எ�லா�த�ழ��
ெத�����க ேவ���. 

 

இ� த�ழ�ஞ�க� என ���ெகா�ேவா�� �வாத� ெபா�ளாக ம��ேம ெதாட���
இ��க��டா�.  

 

இத�� சா��யமான வ�க� �ைறயேவ உ�ளன. 

 

1. ேமேல ����கா��ய� ப� ச�யாக உ�ச��க ���தவ�க�, காெணா� ேகா���கைள உ�வா��
ப�ேவ�� �டலா�. 

 

2. ச�யான ஒ���� ெதாட�பான ெம�ெபா�ைள உ�வா�� இைணய�தள�க�� பல��
பயனைடய வ�வ��கலா�. 

 

3. எம� எ��கால ச�த��ன� த�ைழ �ைழ��� ஒ��க, த�� ஒ����க� ����
பாட���ட�கைள வ�வைம�கலா�. 

 

�ைற�த�ப�ச� ர, ற, ன, ண, ழ, ல, ள எ����க�� ஒ��� ேவ��பா�கைளயாவ� எ�ேலா��
ச�யாக உ�ச���� பழக ச�ப�த�ப�ேடா� நடவ��ைக எ��கேவ���.

June 19, 2009 at 10:38 AM

Sowbakya said...

Really it is very very Good. Thanks a lot. Now a days i speak very confidently. All the credit

goes to this website.Once again "THANKS A LOT".

June 23, 2009 at 4:56 AM

HK Arun said...

- Sowbakya 
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June 25, 2009 at 3:17 PM

Kripa said...

You Are Posting Really Great Articles... Keep It Up... 

 

We recently have launched a website called "Nam Kural"... We want the links of your

valuable articles to be posted in our website... 

 

தா�க� எ�க� வைலப�க���� ேச��� த�க�� வைல�ப�க�கைள ேம�� பல இைணய
பயனா�க��� ெகா�� ெச���க�. எ�க� வைல �கவ�, 

http://www.namkural.com. 

 

ந��க� பல... 

 

- ந� �ர�

June 28, 2009 at 2:04 PM

HK Arun said...

-ந�� Kripa 

 

தகவ��� ந��. எம� வைல�தள� ப��கைள�� இைண������ேற�. 

 

ந��

June 28, 2009 at 10:43 PM

velmuruga.com said...

arumai

December 10, 2009 at 10:25 AM

velmuruga.com said...

arumai

December 10, 2009 at 10:25 AM

siva said...

Valaga HK ARUN SIR.............

August 30, 2012 at 2:29 PM

LOVE EARTH said...

ungaludaiya intha sevai thodara valthukkal ARUN sir... :) 

-selvaraj

May 14, 2013 at 10:19 PM

jasotharan pulendran said...

�க�� ந�ைமயான �டய� உபேயாகமாக உ�ள�

November 17, 2013 at 5:06 PM
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jasotharan pulendran said...

�க�� ந�ைமயான �டய� உபேயாகமாக உ�ள�

November 17, 2013 at 5:09 PM

Soundirarajan Soundirarajan said...

really super...lot of thanks for post...

November 19, 2015 at 1:25 AM

Post a Comment
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இ�த ஆ��ல� (AANGILAM) வைல�தள���, ஆ��ல பாட� ப���க� பல���� பய�படேவ��� எ�� ந�ேநா��ேலேய ப��ட�ப���றன. இ�தள���� ��க� இைண��

வழ��த� �க�� வரேவ�க�த�க�. அ�, ஆ��ல� அ��யாவ�யமா���ட இ�கால�க�ட��� ேம�� பல��� ஆ��ல� க��ட ��க�� உத�யதாக இ����. அேதேவைள

இ�தள��� பாட� ப���கைள ப����ைகக�, ச��ைகக�, இைணய�தள�க�, வைல�ப��க�, ம�ற�க�, க����கள�க� ேபா�றவ��� ��க� அ��க� ப��த ����வதா��,

பாட��� ஒ� ப��ைய ம��� இ��, �����ட பாட���கான (URL) இைண�� வழ��த� �யாயமான ெசய�பாடாக� க�த�ப��. இைணய வ� அ�லாத ெச���தா�க�,

ச��ைகக� எ�றா� க�டாய� எம� வைல�தள��� ெபயைர www.aangilam.org ����ட� ேவ���. அ��ட� (aangilam AT gmail.com) எ�� எம� ��ன�ச� �கவ�

ஊடாகேவா அ�ல� �����ட பாட��� ����ட� ஊடாகேவா அ�ய�த�த� வரேவ�க�ப���ற�. அ�வா���, பாட�கைள ���மாக ெவ�� ஒ��, உ�ளட�க�கைள மா��

ப��ட�/��ப��ட�; ��, ����, ெசய� வ��� ெவ��ட� ேபா�றைவ உ�ளட�க� ���டா��. எனேவ அ�வா� ெச�யா��க�. ேம���யைவ ம��ம��, எம� எ����ல

அ�ம����, எவ�� எ��தமான வ�க� பய�ப���த�� �டா�. ேம�� இ�பாட�க� ேம�� ேம�ப��த�ப�ட �ைல�� (���ப�ட பாட�க�ட�) �� வ��� �ைர��

ெவ�வ�� எ�பதைன அ�ய� த���ேறா�. அ�ேபா�, அ��� ெதாட�பான அ���தைல இ�தள��� �க��� காணலா�. ந��!
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